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Skladaci barel na dazdovu vodu
Skladaci barel na destovou vodu
Osszecsukhatd hordé esévizre
Butoi pliant pentru apa pluviala
Collapsible rain barrel
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- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual




@ SLOVAK

SKLADACI BAREL NA DAZDOVU VODU

POUZITIE
Skladaci barel na dazdovid vodu slUzi na zachytdvanie a uskladnenie daZzdovej vody, ktord modze byt
nasledné pouzitd na zavlaZovanie zahrad, umyvanie automobilov, Cistenie necistot atd.
- MbZe sa pouzivat pri teplotach od — 35 °C do + 80 °C, pretoZe je vyrobeny zo syntetickych PVC
materidlov, ktoré zabezpecuju jeho dlhodobu Zivotnost a Setria pouZivatelovi naklady na pouZivanie
a udrzbu.

OBSAH BALENIA
DIEL NAzOV POCET

2501 | 3801 | 5001

1 i b ¥ = AT T
ke At SS Ny Vak na vodu 1 1 1

%" Vypustaci ventil 1 1 1

f Prepustaci ventil 1 1 1

-
. Vodovodny kohutik 1 1 1
Hadica
(1,2m, @32 mm) 1 1 1

% Postranné oporné tyce 6 7 8




MONTAZ

Pri montazi postupujte podla pokynov uvedenych nizSie a zabrante kontaktu vaku na vodu s ostrymi

predmetmi.

1. Rozprestrite vak na vodu.

UPEVNOVACI UZAVER
2. Z vypustacieho ventilu odmontujte tesnenie a upevnovaci

TESNENIE

uzdver.

3. Vypustaci ventil vloZte do prislusného otvoru vo vaku na
vodu.

4. Z vnutornej strany vaku na vodu namontujte na vypustaci
ventil tesnenie a upeviiovaci uzaver.

UPEVNOVACI UZAVER
5. Z prepustacieho ventilu odmontujte tesnenie a upevriovaci “

uzaver.

6. Prepustaci ventil vloZte do prislusného otvoru vo vaku na
vodu.

7. Z vnutornej strany vaku na vodu namontujte na prepustaci
ventil tesnenie a upeviiovaci uzaver.

8. Zvodovodného kohutika odmontujte tesnenie a
upevnovaci uzaver.

9. Vodovodny kohutik vloZzte do prislusného otvoru vo vaku
na vodu.

10. Zvnutornej strany vaku na vodu namontujte na
vodovodny kohutik tesnenie a upeviovaci uzaver.

TESNENIE

UPEVNOVACI UZAVER

TESNENIE



11. Do prislusnych otvorov na vaku na vodu vloZte postranné
oporné tyce.

- Filtrand mriezka umiestnena na vrchu vaku na vodu slUzi na zachytavanie necistot.
- Hornu cast vaku na vodu je moZné odzipsovat pre ulahéenie pristupu k uskladnenej vode.
- K vypustaciemu ventilu je mozné pripojit rézne druhy zahradnych nastrojov a rozsirit tak rozsah poufzitia.

UDRZBA
- Pre zabezpeclenie ¢o najdlhSej Zivotnosti skladacieho barelu na dazdovu vodu ho po kazdom pouziti
dokladne vycistite.

- Na Cistenie vaku na vodu pouZite kefku.



CZECH

SKLADACI BAREL NA DESTOVOU VODU

POUZITI
Skladaci barel na destovou vodu slouZi k zachycovani a uskladnéni destové vody, kterd mlze byt nasledné
pouzita na zavlazovani zahrad, myti automobild, cisténi necistot atd.
- MUzZe se poutzivat pti teplotach od - 35 ° C do + 80 ° C, protozZe je vyroben ze syntetickych PVC material(,
které zajistuji jeho dlouhodobou Zivotnost a Setfi uzivateli ndklady na pouzivani a udrzbu.

OBSAH BALENI

DiL NAZEV POCET
2501|3801 | 5001
Vak na vodu 1 1 1
%"“ Vypoustéci ventil 1 1 1
Prepoustéci ventil 1 1 1
T
. Vodovodni kohoutek 1 1 1
Hadice
(1,2m, @32 mm) 1 1 1
% Postranni opérné tyce 6 7 8




MONTAZ

Pfi montaZi postupujte podle pokynld uvedenych niZze a zabrante kontaktu vaku na vodu s ostrymi

predmeéty.

1. Rozprostiete vak na vodu.

2. Z vypoustéciho ventilu odmontujte tésnéni a upevriovaci
uzavér.

3. Vypoustéci ventil vlozte do pfislusného otvoru ve vaku na
vodu.

4. Z vnitfni strany vaku na vodu namontujte na vypoustéci
ventil tésnéni a upeviovaci uzavér.

uzaveér.

6. Pfepoustéci ventil vlozte do pfislusSného otvoru ve vaku na
vodu..

7. Z vnitini strany vaku na vodu namontujte na pfepoustéci
ventil tésnéni a upevnovaci uzavér.

8. Z vodovodniho kohoutku odmontujte tésnéni a
upevinovaci uzavér.

9. Vodovodni kohoutek vlozte do pfislusného otvoru ve vaku
na vodu.

10. Z vnitfni strany vaku na vodu namontujte na vodovodni
kohoutek tésnéni a upeviiovaci uzaveér.

ﬂ&— UPEVNOVACI UZAVER

TESNENI

E_

UPEVNOVACI UZAVER
5. Z prepoustéciho ventilu odmontujte tésnéni a upeviovaci

TESNENI

UPEVNOVACI UZAVER

TENEN[




11. Do pfislusnych otvor(l na vaku na vodu vlozte postranni
opérné tyce.

- Filtraéni mrizka umisténd na vrchu vaku na vodu slouZi k zachycovani necistot.
- Horni ¢ast vaku na vodu je mozné odzipsovat pro usnadnéni pfistupu k uskladnéné vodé.
- K vypoustécimu ventilu Ize pfipojit rizné druhy zahradnich nastrojl a rozsifit tak rozsah poufZiti.

U]»]:¥4:Y.

- Pro zajisténi co nejdelsi Zivotnosti sklddaciho barelu na destovou vodu ho po kazdém pouziti dikladné
vycistéte.

- K CiSténi vaku na vodu pouZijte kartacek.



@ HUNGARIAN

OSSZECSUKHATO HORDO ESOVIZRE

HASZNALAT

Az Osszecsukhatd hordét az esbviz gylijtésére és taroldsara haszndljdk, amelyet felhaszndlhat kertek
Ontozésére, autdk mosdasdra, szennyezddés tisztitdsara stb.
-35°C és +80°C kozotti h6mérsékleten hasznalhatd, mivel szintetikus PVC anyagokbdl készil, amelyek
biztositjdk a hosszu élettartamot, és megtakaritjak a felhaszndlas és karbantartds koltségeit.

A TERMEK RESZEI

RESZ NEVE DARAB
2501 | 3801 | 5001
Vizzsak 1 1 1
%" Leereszt( szelep 1 1 1
Kiegyenlit6 szelep 1 1 1
.
. Vizcsap 1 1 1
Tomlé
(1,2m, @32 mm) 1 1 1
% Oldalsé tartérudak 6 7 8




OSSZESZERELES

Kovesse az aldbbi utasitasokat és akadalyozza meg a vizzsak érintkezését éles targyakkal.

1. Teritse szét a a vizzsakot.

2. Tavolitsa el a tomitést és a rogzit6 sapkat a leeresztd
szeleprdl.

3. Helyezze a leereszt6 szelepet a vizzsdk megfeleld nyildsaba.
4. Helyezze be a tomitést és a rogzit sapkat a leereszté
szelepre a vizzsak belsejébdl.

5. Tavolitsa el a rogzité kupakot a kiegyenlit6 szeleprél.

6. Helyezze a kiegyenlits szelepet a vizzsak megfelel nyilasaba.
7. Szerelje fel a rogzit6 kupakot a kiegyenlitd szelepre a vizzsdk
belsejébdl.

8. Tavolitsa el a tomitést és a rogzitGsapkat a vizcsapbal.

9. Helyezze a vizcsapot a vizzsak megfelel6 nyilasaba.

10. Helyezze be a tOmitést és a rogzité sapkat a vizcsapra a
vizzsak belsejében.

ROGZITO SAPKAT

TOMITEST

ROGZITO SAPKAT

ROGZITO SAPKAT

TOMITEST



11. Helyezze az oldalsé tartérudakat a vizzsak megfeleld
nyilasaiba.

HASZNALAS

- A vizzsak tetején talalhatd sz(ir6racs a szennyezédés gylijtésére szolgal.
- A vizzsak felsé része kicipzarozhaté, hogy megkonnyitse a tarolt vizhez valé hozzaférést.

- Kllonb6z6 tipusu kerti szerszamok csatlakoztathatdk a leereszt6 szelephez az alkalmazasi tartomany
kiterjesztése érdekében.

KARBANTARTAS

- Az esGviz-tarol6 hordd leghosszabb élettartama érdekében minden hasznalat utdn alaposan tisztitsa meg.
- Ecsettel tisztitsa meg a vizzsakot.



m ROMANIAN

BUTOI PLIANT PENTRU APA PLUVIALA

UTILIZARE

Butoiul pliant pentru apa pluviald serveste pentru retinerea si inmagazinarea apei pluviale care poate fi
utilizata ulterior pentru irigarea gradinilor, spalarea autovehiculelor, curatarea impuritatilor etc.
- Se poate utiliza la temperaturile de la — 35 °C pana la + 80 °C, deoarece este fabricat din materiale PVC
sintetice care asigura durabilitatea sa si economisesc utilizatorului costurile pentru utilizare si intretinere.

CONTINUTUL PACHETULUI

PIESA DENUMIRE CANTITATE
2501|3801 | 5001
Sac pentru apa 1 1 1
%" Robinet de golire 1 1 1
Ventil de prea plin 1 1 1
-
. Robinet scurgere 1 1 1
Furtun

(1,2m, @ 32 mm) 1 1 1
% Tije laterale de sprijin 6 7 8




MONTARE

La montare procedati conform indicatiilor mentionate mai jos si impiedicati contactul sacului pentru apa cu

obiecte ascutite.

1. Desfaceti sacul pentru apa.

2. Demontati garnitura si piesa de fixare de pe robinetul de
golire.

3. Introduceti robinetul de golire in orificiul corespunzator de
pe sacul pentru apa.

4. Pe partea interioara a sacului pentru apa montati pe
robinetul de golire garnitura si piesa de fixare.

5. Demontati garnitura si piesa de fixare de pe ventilul de prea
plin.

6. Introduceti ventilul de prea plin in orificiul corespunzator de
pe sacul pentru apa.

7. Pe partea interioara a sacului pentru apa montati pe ventilul
de prea plin garnitura si piesa de fixare.

8. Demontati garnitura de pe robinetul de scurgere si piesa de
fixare.

9. Introduceti robinetul de scurgere n orificiul corespunzator
de pe sacul pentru apa.

10. Din partea interioara a sacului pentru apa montati pe
robinetul de scurgere garnitura si piesa de fixare.

ﬂm— CAPAC PROTECTOR

GARNITURA

*HAPAC PROTECTOR

GARNITURA

APAC PROTECTOR

GARNITURA




11. Introduceti tijele laterale de sprijin in deschizaturile
corespunzatoare de pa sacul pentru apa.

FUNCTIONARE

- Grilajul de filtrare amplasat in partea superioard asacului pentru apa serveste pentru retinerea
impuritatilor.

- Partea superioara a sacului pentru apa poate fi deschisa cu fermoar pentru a usura accesul la apa
inmagazinata.

- La robinetul de golire pot fi conectate diferite categorii de instrumente de gradina si astfel se poate largi
domeniul lor de utilizare.

INTRETINERE

- Pentru asigurarea unei durabilitati cat mai mari a butoiului pliabil pentru apa pluviala, spalati-l temeinic
dupa fiecare utilizare.
- Pentru curatarea sacului pentru apa utilizati o periuta.



@ ENGLISH

COLLAPSIBLE RAIN BARREL

The collapsible rain barrel collects and stores rainwater for later use such as to water gardens, wash cars
and clean off dirt.

- It is made of synthetic PVC materials for use at temperatures between -35 °C to and 80 °C to assure long
life and save you usage and maintenance costs.

PACKAGE CONTENTS
PART NAME NUMBER
2501|3801 | 5001

Water bag 1 1 1
%" Drain valve 1 1 1
Overflow valve 1 1 1

. Water tap 1 1 1

Hose
(1,2m, @32mm)| 1 1 1

% Side support rods 6 7 8




ASSEMBLY

Follow the installation instructions below and keep the water bag from coming into contact with sharp

edges.

1. Spread the water bag.

2. Remove the gasket and protective cap from the drain valve.
3. Insert the drain valve into the water bag opening for it.

4. Install the gasket and protective cap on the drain valve from
inside the water bag.

5. Remove the gasket and protective cap from the overflow
valve.

6. Insert the overflow valve into the corresponding hole int the
water bag.

7. Install the gasket and protective cap on the overflow valve
from inside the water bag.

8. Remove the gasket and protective cap from the water tap.

9. Insert the water tap into the corresponding hole in the water
bag.

10. Install the gasket and protective cap on the water tap from
inside the water bag.

‘1&— PROTECTIVE CAP

GASKET

PROTECTIVE CAP

GASKET



11. Insert the side support rods into the water bag openings for
them.

OPERATION
- The filter mesh on top of water bag captures any dirt.

- The water bag’s upper part can be unzipped for easy access to the stored water.
- Different garden tools can be attached to the drain valve to expand its use.

MAINTENANCE

- Thoroughly clean the collapsible rain barrel after each use to ensure the longest possible service life.
- Use a brush to clean the water bag.



STREND PRO

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je urceny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésici ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zaruéni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originalni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladds, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 honap jétallds érvényes. A jotallas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a készilék a nem megfelel6 szallitds vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen hasznalat vagy karbantartas kovetkeztében keletkezé hibdkra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri hasznalata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltara, amely az eladds soran is mar észrevehetd volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Dovozca / Dovozce / Importér / Importator / Importer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




